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PECULIARITIES OF SPEECH OF A FANTASTIC CREATURE
IN THE BFG NOVEL BY ROALD DAHL
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CraTbs UccleyeT YHUKaIbHYIO pedb IJIaBHOro repos pomana Poansna Jlansa «B/IB,
wnu Bonbioit u JIo6peiii Benukany, BeIsBISISE POHOIOTHUECKUE, CHHTAKCHYECKUE U
JIeKCH4YecKrue 0coOeHHOCTH. PaboTa aHanmM3upyeT, Kak aBTOp cO31aeT oOpa3 mepco-
Haka 4epes3 ero HeNpaBWIbHYI0, HO KOMHYECKH SIPKYIO Pedb, a TAKXkKe 00Cy>KAaeT BIIU-
STHUE 3TOH pedn Ha BOCIPHATHE XapakTepa Bennkana n o0meit atMmocdepsr mpousse-
nenust. Takoe uccneqoBaHUE MO3BOJISIET MOHATH, KAKUM 00Pa30M SI3BIKOBBIE OCOOEH-
HOCTH MOTYT NPHJATh YHUKAIBHOCTh U IOMOP JIUTEPATypHOMY NEPCOHAXKY U TPOU3-
BEJICHUIO B IIEIOM.

Kniouesvie cnosa: ocoGeHHOCTH peur; 00pa3 reposi; JeTCKas JUTepaTypa; S3bl-
KOBAst UIPa; JICKCHYECKUE OCOOCHHOCTH.

The study examines the unique speech of the main character in Roald Dahl’s novel,
The BFG, revealing phonological, syntactic and lexical features. The work analyzes
how the author creates the character’s image through his incorrect but comically bright
speech. It also discusses the influence of this speech on the perception of the Giant’s
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character and the overall atmosphere of the work. This study helps us understand how
language features can give uniqueness and humor to a literary character and work as
a whole.

Keywords: speech features; character image; children’s literature; pan; lexical
features.

Beenenmne. JIutepatypHsie panTacTHUECKHE MPOU3BEACHNS MTO3BOISIIOT
YUTATENISIM MOTPY3UThCS B YAUBUTEIBLHBIC MUPBI, TJ¢ OOUTAIOT CYIIECTBA,
KOTOpbI€ OTJIMYAIOTCS OT JIFOEH He TOJIbKO BHELTHUM BUIOM, HO U XapakKTe-
pom. [yt TOrO, YTOOHI CeaTh TAKHE MUPHI YOS IUTEIILHBIMU H 3aIIOMUHATO-
IIMMUCS, aBTOPHI YJIENSIOT OOJNBINOC BHUMAaHUE JCTAISAIM, BKIIOYAs pPedb
CBOUX IepcoHaxei. B pamkax JaHHOTO HCClieJIOBAHUS MbI PACCMOTPEIIHU PO-
MaH Poanbna Jans «b/IB, wiu Bonbimoii u JloOpsiii Bemukany, npoaHamu-
3UpPOBaB OCOOCHHOCTH PEYH OJHOTO M3 €ro TJIAaBHBIX MepcoHaxe — boib-
moro u Jlobporo Benmkana.

«bomsmoit u J1o6perit Benmmkan» — 310 poman Poanbna Jlans, B koTopom
nesouka Codu u ee Ipyr, TOOPHI BeTMKaH, COONPAIOIIHNHA CHBI, CPAKAIOTCS
CO 37IBIMH BEJIHKaHAMH, TIOSAAIONIIMH IeTeH. DTO yBIEKaTeIbHAS HCTOPHS O
Ipyxk0e, My>KECTBE M BOJIIICOCTBE, HATIOJIHEHHAST OCTPOYMHBIM FOMOPOM H
HEMpelCKa3yeMbIM CIOKeTOM. POMaH M3BECTEH CBOMMH SIPKMMH NEpCOHAa-
KaMH ¥ YHUKAIILHOW aTMOC(EpOi.

OcHoBHas YacTh. L[enp Hamero ucciaeJ0BaHUS COCTOUT B TOM, YTOOBI
NIPOaHATU3UPOBaTh, KaK MHcaTeNb co3naeT oopas bombmoro u looporo Be-
JUKaHa yepe3 (OHETUUCCKUE, CHHTAKCUICCKUE U JICKCHUCSCKIE 0COOCHHOCTH
ero peun. MccnenoBanue Tak:ke CTpEMUTCS BBISIBUTD, Kak peub bJ[B Biuser
Ha BOCIPUATHE YUTATEISAIMU €T0 XapaKTeEpa, MUPOBO33PEHUS U OTHOLIEHHS K
JIPYTUM IIEPCOHAXKaM.

Ornpenenutsb xaHp npousBeaeHus «bonbioi u JloOperii Benukan, nimu
Bb/IB» He Tak MpocTo, TaK Kak B aHMVIMICKOM JIUTEpaType HET YETKOTO pasjie-
JICHWS Ha )KaHPBI CPeIn NEeTCKUX KHAT. OZHAKO MBI MOKEM BBIJICIIUTH B TIPO-
M3BEICHUN HEKOTOpPbIE YepThl JIMTEPAaTypHOH CKa3Ku — >KaHpa, KOTOPBIi
HACIICAYET ¥ Pa3BUBACT TPAJAUIIUU (POTBKIOPHON CKa3KH, aTaITUPYS UX K CO-
BpeMeHHOcTU. OHa MpejiaraeT YUTaTeNsIM yBJIEKaTeIbHbIE MHUPBI, HAMOJ-
HEHHbIE HEOOLIKHOBEHHBIMU CyLIEeCTBAMHU U CUTyalUsIMU [1, c. 459].

AHrIHiickas TuTepaTypHas cka3ka 00JamacT OCOOCHHBIMH YepPTaMu, KO-
TOpPBbIE BBIIEISIOT €€ Cpel ApYyrux kaHpoB. OHa MPOHU3aHa IOMOPOM, UPO-
HUeH, mapoaueil, KOTopble MPUIAIOT PaccKa3y JIETKOCTb U HENPUHYKICH-
HocTh. OHa TaKkKe ONMEepPHPYET TAKIMH S3BIKOBHIMH IIPHEMaMHU KaK HOHCEHC,
nepr¢pa3 U mapagokc, KOTOPHIE JCTAIOT CIOKET U MOBEICHUE epCOHAXEN
HEIPEeICKa3yeMbIMU U NTapaJlOKCAIbHBIMU, HO IIPU 3TOM COXPaHSIOT LEIOCT-
HOCTB BEIMBIIIIJICHHOTO MHUpa. AHTIIMICKas TUTepaTypHas Cka3ka (OKyCcupy-
ercs Ha peOeHKe Kak INIAaBHOM repoe, KOTOPBIN JOJDKEH caM pelraTh CBOU
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poOJIeMBI U IPOTUBOCTOATH B3pocibiM. OHa HE CBs3aHA C HAI[MOHAIBHBIM
(OTBKIIOPOM, a IEPEOCMBICTBACT TPAAUIIOHHBIE CKa309HbIE MOTHBHI B I1a-
ponuitHOM Kittode [2, c. 76]. Takum 00pa3oM, MBI MOXEM CKa3aTh, YTO MPOU3-
BeneHue «bJIB» coderaeT B cebe 2I€MEHTHI JINTEPATYPHON CKa3KH M COBpPe-
MEHHOTO JIETCKOTO pOMaHa, CO3/aBas YHHKAIbHOE M 3aXBaTHIBAIOIIEE TPO-
U3BEJICHUE JUTSl YUTATEIICH Pa3HBIX BO3PACTOB, UYTO HAXOAUT CBOE OTPaKCHHE
B PCYH [NIABHOTO T€POSL.

Bonemoii u Jo6perii Benukan, unu BJIB, kak ero HassiBaet Codu, sB-
JISICTCS OJJHAM U3 TJIaBHBIX MepcoHaxei ckasku. OH OTIUYAETCS OT JPYTrUX
BEJIMKAHOB HE TOJBKO CBOCH JTOOPOTOW M MHPOIIOOMEM, HO M CBOMM YHH-
KaJIbHBIM CIIOCOO0M roBopuTh. Peus BJIB mosHa ommbok, nckakeHui, 3a-
MMCTBOBaHUH, HOBOOOpa30BaHU U A3BIKOBOY UTphl. OH 4acTO MMy TaeT CIIOBA,
MIPOU3HOCUT WX HENPABWIIBHO WM NMPUIYMBIBaET CBOM COOCTBEHHEIE. Peub
BJIB co3nmaet 0coOblii 3¢ ¢heKkT KoMU3Ma U HOHCEHCA, KOTOPBI XapaKTepeH
IUTSl aHTJIMACKOW JInTepaTypHol ckasku. OmHako peub BJIB Tarke mmeeT
CBOIO JIOTHKY M CMBICII, KOTOPBIE OTPa)KalOT €ro MUPOBO33PCHUE U XapaKTep.
Peup ruraHTa ABISACTCSA BaXKHBIM CPEICTBOM XapaKTEPUCTUKU MEPCOHAXKA U
co3anus atMoc(hepbl poMaHa.

PaccmoTtpum ocobeHHOCTH peur Benmkana Ha pPa3TUYHBIX YPOBHSIX
SI3BIKA.

DOHOJIOTNYECKH YPOBEHb.

OCOOCHHOCTBI0 pOMaHa KaK JETCKON JTUTEPaTyphl, SBIISCTCS €ro Mmpe-
Ha3HAuEHHE IS YTCHUS BCIyX. J{Js 1eTeil, KOTOpBIe CITymaloT KHUTH, BakKHA
HE TOJIBKO CMBICIIOBAs, HO 1 3BYKOBAas CTOpOHa TekcTa. [loaTomy aBTOp 9acTo
mpUMeHseT (OHETHYECKHE INPUEMBI (aCCOHAHCHI, AUTUTEPAalHH, KOHCO-
HAHCHI), KOTOPBIE NENaloT TEKCT 0ojee BBIPAa3UTENBFHBIM W 3aIlOMHHAIO-
mmMcs. OanH u3 moOuMeIX npueMoB P. Jlans — 3To aymummTepanms, Kornaa
CJIOBA HAYMHAIOTCS C OJTMHAKOBEIX 3BYKOB.

Ruddy little runt [3, c. 144]! — annmuTepanus 3ByKa /r/ co3AaéT Bieyatie-
HHUE PE3KOCTH, TPyOOCTH, KOTOPYIO TBITAETCS TPAHCIMPOBATH PAcCEPIKEH-
Hbli Benukan.

Noise of crunching bones goes crackety-crack for miles
around [3, c. 52]! — nmoBTopenue 3BykoB /k/, /r/ BBI3BIBacT accouualyu C
TPECKOM TP JIOMaHHWHU Y€T0-TO (B JAHHOM CIIy4ae, KOCTEH), BEI3BIBACT UyB-
CTBa JKECTKOCTH, CTpaxa.

You would be swallowed up like a piece of frumpkin pie, all in one dollop
[3, c. 67]! — amnurepanus Ha 3BYKH [p] U [1] mepenaér HacTpoeHue JIETKOCTH,
IUTABHOCTH, HTPUBOCTH FITH BECEIbS.

1 is showing you now who is going to eat you up if they is ever catching
even one tiny little glimp of you [3, c. 64]. — B JaHHOM CJIy4ae acCOHAHC Ha
3BYK /i:/ CO3[1acT BIICUYATIICHUE OCTPOTHI, PE3KOCTH U CTpaxa.
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CHHTaKCHUECKUN YPOBEHb.

Peup Benukana oTJIM4aeTCsl HATMYHEM OIPOMHOTO KOJIMUECTBA CHHTAK-
crdeckux ommoOok. Hambosee yacTo BCcTpedaromuecs u3 HUX 3T0:

Omubku B 00pa3oBaHuy (OPMEI Tiaroiia, TaKue Kak

to be SEEING me (HenpaBUIbHOE YIIOTpeOieHnEe NHPUHUTHBA),

The first thing you would be doing, you would be scuddling around yo-
deling [3, c. 62]. (HecOOTBETCTBHE BPEMEH 1 HAKIIOHEHHH).

He says Turks from Turkey is tasting of turkey /3, ¢. 53/. (HenpaBunbHOE
yInoTpeOieHrue repyHAnaIbHOM (GOpMBbI).

OmuOKY B COrNIAaCOBAHMH KaTETOPHUH JIUIA TIPU BEIOOPE II1aroja-CBA3KH:

1is a very mixed-up Giant, the Giant said [3, c. 59].

And 1 is not nearly as mixed up as the other giants [3, c. 59].

You is about right [3, c. 52]!

OwmubOKM B COTJIACOBAaHWM KATErOPHM YMCIIA TMOJUICHKAIIEr0 U CKazye-
MOT0, HallpuMep:

If they is ever catching even one tiny little glimp of you [3, c. 64].

Danes from Denmark is tasting ever so much of dogs [3, c¢. 57].

And they does gobble up human beans [3, c. 94].

Ownbkn B ynoTpeOIeHNH MECTOMMEHHH, 3aK/TIOYAIOINEecs] B HECOOT-
BETCTBHH CBOUM aHTEICICHTAM IO POAY, YUCITY WK Haaexy. Hampumep:

What has us got here [3, c. 50]? (HenpaBUIBHOE YIOTPEOICHUE MECTO-
UMCHHS B BUHUTEIBHOM MAJIeKE BMECTO UMEHUTEIHHOTO).

Out there us has the famous Bonecrunching Giant [3, c. 52]! (uenpa-
BUJIbHOE YIIOTpeOJIeHHEe MECTOMMEHHS B POJIMTEIILHOM MaJIe)Ke BMECTO HUMe-
HHUTEJBHOTO).

CHHTaKCHUYeCKHEe OIIMOKM B PEUYH BElIMKaHa MMEIOT XYyI0XKECTBEHHOE
3HaueHUE, TaK KaK OHU CO3AaI0T 00pa3 HEOOBIYHOTO, HO TOOPOTO M HAMBHOTO
MepCoHaXa, KOTOPBIA HEe 3HAET MPABWII SA3bIKA JIIOACH. DTH OMIMOKH TaKKe
MPUIAIOT PEYH BEIMKaHA KOMHYCSCKUIA U UTPHUBBIN XapakTep, KOTOPBI pas-
BJICKACT YUATATEI U MOAYCPKUBACT KOHTPACT MEXKIY HUM U IPYTUMH 3IIBIMU
BenurkaHaMu. C TOYKH 3pEHUS JCTCKOHM JITEPaTyphl, CTOTKHOBEHHE C He-
CTaHJAPTHOU PEUYBIO B pAHHEM BO3PACTE MOXKET CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO
SI3BIKOBBIX HABBIKOB JIETEH M MX CHMOCOOHOCTH aHAIM3UPOBAThH TEKCT. [eTn
MOTYT YYHUThCS IOHUMATh KOHTEKCT U MHTEPIIPETHPOBATh 3HAYCHHUE CJIOB U
MpEeATI0KEHHN, HECMOTPSI HAa FPaMMaTHYECKHE 0COOSHHOCTH.

Jlekcuueckuil ypoBeHb.

Poanpn Jlanb akTUBHO TpuOETaeT K SA3BIKOBOM UTpe, Hanbojee SpKUM
MPUMEPOM CIY)XUT (hparMeHT, B KOTopoM Benmkan pacckasbiBaeT 00 oco-
OCHHOCTSIX BKyCa NpPEJCTABUTENEH Pa3HBIX HAI[MOHAJIBHOCTEW HA OCHOBE
OMOHUMHU Ha3BaHHUU CTPAH U BBIAYMAHHBIX OCOOCHHOCTEH MX JKUATEICH:

He says Turks from Turkey is tasting of turkey /3, c. 53/.
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Greeks from Greece is all tasting greasy /3, c¢. 53].

Human beans from Panama is tasting very strong of hats /3, c. 53].

For instance, human beans from Wales is tasting very whooshey of fish.
There is something very fishy about Wales /3, c. 53].

I is choosing Chile... Human beans from Chile is very chilly /3, c. 53].

Taxoke aBTOop HackiaeT peub b/IB orpoMHBIM KOJIMYECTBOM HEOJIOTH3-
MOB. Hambonee mpoayKTHBHBIMH CIIOCOOaMH CO3TaHUS HOBBIX CJIOB SIBJIS-
10Tcs apuKcanys 1 cpalieHHe.

1) Cydduxcarys:

Babblement — 310T HEo0rN3M 00pa30BaH C IOMOLIBIO 10OABIECHUS CY (-
(ukca ment k cioBy babble ‘60nTOBHS’, M YTOOBI OTIMCATH PA3rOBOP WITH Oe-
ceny.

Jumbly — 3TOT HEOIOTU3M, BEPOSATHO, CO3/IaH ITyTEM MPHCOCANHEHUS K
cnoBy jumble ‘myTtanuma’ cyddukca [y, 9ToObI ONTUCATh YTO-TO 3aMTyTAHHOE
WM CIIOKHOE.

2) Ciio’keHre U CpalleHHe:

Uckyslush — cnoBo ucky umeer 3Ha4€HHE “UTO HETIPHUATHOE, BHI3BIBAIO-
11ee OTBpalieHue’, a slush MOXET aCCOIMUPOBATHCS C YEM-TO MOKPBIM, TPSI3-
HBIM ¥ OTBPATUTCIBHBIM.

Cannybull — siBnsieTcsi OMOHUMHYHBIM aHTJIMHCKOMY cannibal, o6paso-
BaHO C TIOMOIIIBIO CJIOB canny ‘MoJo3puTenbHbli’ u bull ‘ObIk’.

Scrumdiddlyumptious — TaHHOE CIIOBO 00PA30BaHO C MMOMOIIBIO COYETA-
HUSL CJIOB Scrumptious ‘BOCXUTHTENbHBIN , delicious ‘BKycHBIN, u diddly
‘9T0-TO .

Taroke BCTpedaroTCs HEOJOTH3MEI, CO3JaHHBIC NPH IOMOIIH CITyHe-
pusMa (catasterous disastrophie BMecTo disastrous catastrophe) v arpoJio-
ruu (frumpkin pie BMecto pumpkin pie).

Taxke B peun BJIB mpucyTcTByeT 0O0JBIIIOE KOJTMYECTBO M3MEHEHHBIX
(pa3eooTHIeCKUX CIUHMII, I36IKOBAst UTPa TPU WX MCIOJIh30BAHUU JTOCTH-
raeTcs ¢ OMOUIBIO:

1) oMoOHMMUH

a thick ear BMECTO NIPUBBIYHOTO thin air ‘6He3annoe ucie3HogeHue Ko2o-
unu ye2o-mubo’

once in a blue baboon xak once in a blue moon ‘ouenv pedxo’

2) pud™MbI

Curiosity is killing the rat B 3nagennn Curiosity is killing the cat.

3) mepecTaHOBKA

I is going to be bug as a snug in a rug up here — B JaHHOM TIpUMepe
Benmkan MeHseT MECTaMH 3HAYUMBIC YaCTH JICKCUIECKOW €IMHUIIBI asS SNUg
as a bug in a rug ‘HaxoOumvcsa 8 Ype3eblNatiHO YOOOHOM NOAONCEHUU UTU
cumyayuu’
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4) CiyHepusm:

before you can say knack jife BMecto before you can say jack knife.

HUrpa ciioB, npeacraBieHHas B mpousBeneHusx P. Jlans, coueraet B cede
pa3BIeKaTeNbHYI0 U YYeOHYIO (QYHKIHH: Ojaromapsi aBTOPCKUM HEOJIOTH3-
MaM IUCcaTeNs IETH 3HAKOMATCS C MPOIIECCOM CIIOBOOOPa30BaHUS depe3 X
pasrazapiBaHue. Takxke urpa clioB IPOTHBOIOCTABIISIETCSI YPE3MEPHOH ypaB-
HOBEIIECHHOCTH ¥ O€CCMBICIIEHHOCTH MHPA B3POCIIBIX, OTPaXKaeT aHTIUHCKUN
CTepeOTUNN3UPOBAHHBIN HAIMOHANBHBIN Xapakrep [4, c. 129].

3akaiouenne. B npouecce ananmza Mbl 00HapyxuinH, 4rto peds b/IB,
MOJIHAs! OIIMOOK, NCKaKEeHUI M S3BIKOBOM MIPBI, HIMEET OOJIBILIOE XYyIOXKE-
cTBeHHOE 3Ha4deHHe. OHa co3maeT oOpa3 YHHKAJIbHOTO M HEOPAWHAPHOTO
MEpCOHaXKa, KOTOPHIH MpeNCTaBIsSeTCs HaM HAaWBHBIM JOOPSKOM, HE 3HAIO-
MM TIPaBUIT A3BIKA JIFOACH. DTH S3BIKOBBIE 0COOCHHOCTH BBOJAT B €T0 PeUb
KOMH3M U HOHCEHC, YTO OTpa)kaeTcsl Ha IIO3THUKE BCETO MPON3BECHNUS U MIPH-
BJIEKAET YUTATEICH.

YuraTenp MOHUMAET, YTO, HECMOTPSI HAa BHEIIHUW BUJ, BHYIIAIOLIUN
cTpax | yxac, bonpmoit n JloOpsiit Bennkan otnuyaercst 1oOpoTOl u Hc-
KpeHHOCTbI0. OH HE NPUAEPKUBACTCS S3BIKOBBIX CTAHIAPTOB, HO IIPH 3TOM
BBIpa)KaeT CBOIO MHAMBUAYaJIbHOCTh M KPEaTHBHOCTH, CO3/aBas COOCTBEH-
HBIe ciioBa. Ero yHMKanbHBIN CTHIIb peud MpHUIAeT TeKCTy KOMUYECKHH Xa-
paxTep, MHOT/Ia BBI3BIBAS CMEX YUTATEICH.

B 3akmodenne MOXXHO OTMETHUTD, YTO aHAJIM3 PEUYH IIEPCOHAXKEH B JINTE-
parype Mo3BOJISET MOHAThH, KaK aBTOPHI UCTIONB3YIOT S3BIK A (hOpMHUpPOBa-
HUS XapakTepoB B aTMoc(hepsl B cBOMX IponsBeneHusx. Peusr BJ/IB B pomane
Poanppa Jlans ciry>XuT mprMEpOM TOTO, KaK JMHTBHCTUIECKHE OCOOCHHOCTH
JIENIAl0T MIePCOHaKa YHUKAIBHBIM U He3a0BIBaCMBIM.
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